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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 729/2006
(2006. gada 15. maijs),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un dirzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezZima izpildes noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
i3 ka: Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pant3, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieve$anas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas spéka 2006. gada 16. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 15. maija

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. L. DEMARTY

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2006. gada 15. maija Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ievesanas

cenu atsevisku veidu augliem un darzenpiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 052 111,6
204 81,7
212 1533
999 115,5
0707 00 05 052 105,2
628 155,5
999 130,4
0709 90 70 052 118,7
204 25,1
999 71,9
0805 10 20 204 33,4
212 64,4
220 36,3
400 20,3
448 50,4
624 48,8
999 42,3
080550 10 052 43,6
388 59,4
508 40,3
528 56,7
624 54,7
999 50,9
0808 10 80 388 86,7
400 128,1
404 110,0
508 77,2
512 81,8
524 84,1
528 99,1
720 93,4
804 114,7
999 97,2

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 750/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 12. lpp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 730/2006
(2006. gada 11. maijs)

par gaisa telpas klasifikiciju un lidojumu, kurus veic saskana ar vizualo lidojumu noteikumiem,
piekluvi virs 195. lidojuma limena

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 10.
marta Regulu (EK) Nr. 551/2004 par gaisa telpas organizaciju
un izmantosanu vienotaja Eiropas gaisa telpad (gaisa telpas
regula) ('), un jo Ipasi tas 4. pantu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 10.
marta Regulu (EK) Nr. 549/2004, ar ko nosaka pamatu Eiropas
vienotas gaisa telpas izveidoSanai (pamatregula) (%), un jo ipasi
tas 8. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) 1944. gada Cikagas Konvencijas par starptautisko civilo
aviaciju 11. pielikuma (3) 2. nodalas 6. punkts prasa klasi-
ficet gaisa telpu noteiktu izméru gaisa telpas, kuras sniedz
gaisa satiksmes pakalpojumus, un apzimét tas alfabétiska
seciba, sakot ar A klasi lidz G klasei, kuru ietvaros var
veikt noteikta veida lidojumus un attieciba uz kuram
noteikti gaisa satiksmes pakalpojumu un darbibas notei-
kumi.

(2)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 549/2004 8. panta 1.
punktu Eiropas Aeronavigacijas dro§ibas organizacija
(Eirokontrole) ir tikusi pilnvarota izpétit vienotas gaisa
telpas klasifikacijas shému Eiropas vienotas gaisa telpas
mérkiem. Pétjjuma rezultata izstradatajos 2004. gada 30.
decembra un 2005. gada 30. aprila zinojumos, tika iero-
sinats izveidot C klases gaisa telpu, ka piemérotu klasifi-
kaciju gaisa telpai virs 195. lidojuma limena. Si regula
pilniba nem vera $os zinojumus. Lai noveérstu atskiribas
dalibvalstim piemérojot 3adu klasifikaciju, ir nepieciesams
izveidot vienotu gaisa telpas Klasifikaciju, ka ari vienotas
prasibas lidojumu, kurus veic saskana ar vizualo lidojumu
noteikumiem, piekltSanai.

(3)  Lai gan $aja reguld nav noteikta gaisa telpas augséja
robeza, gaisa telpas klasifikacijai virs 195. lidojuma
limena jaatbilst visiem lidojumiem, kas tiek veikti §ada
gaisa telpa.

(") OV L 96, 31.3.2004., 20. Ipp.
() OV L 96, 31.3.2004., 1. Ipp.
(}) Trispadsmitais izdevums — 2001. gada jalijs, www.icao.int

(4 1944. gada Cikagas Konvencijas par starptautisko civilo
aviaciju 2. pielikuma (%) 4. nodalas 5. punkts ievie§ iero-
bezojumus attieciba uz samazinatas vertikalas distancé-
$anas minimalajiem lielumiem attieciba uz lidojumiem,
kurus veic saskana ar vizualo lidojumu noteikumiem,
turpmak teksta — “VFR lidojumi”, virs 290. lidojuma
limena, savukart atbilsto$i tas pasas nodalas 4. punktam
VFR lidojumiem virs 200. lidojuma limena ir nepiecie-
$ama atlauja.

(5)  Kartibai, kas jaievéro VFR lidojumu piekltisanas atlaujas
sanemsanai gaisa telpa virs 195. limena lidz 285. lido-
juma limenim, to ieskaitot, jabut atklatai un caurskatamai
visas dalibvalstis, neierobezojot legitimu VFR lidojumu
piekluvi vai gaisa satiksmes pakalpojumu elastigumu.

(6)  Dalibvalstim biitu jagada, lai notiktu drosa pareja uz gaisa
telpas klasifikaciju virs 195. lidojuma limena, ka C klases
gaisa telpu. Nemot véra, ka dalibvalstim ir nepiecieSams
laiks, lai grozitu to gaisa telpas klasifikaciju, is regulas
piemerosana atlickama lidz 2007. gada 1. jalijam.

(7)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Vienotas
gaisa telpas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Priek$mets un darbibas joma

1. Ar o regulu izveido vienotu gaisa telpas klasifikaciju, kura
japiemero virs 195. lidojuma limena, un nosaka vienotas
prasibas par lidojumu, kurus veic saskana ar vizualo lidojumu
noteikumiem, piekluvi 3ai gaisa telpai.

2. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 551/2004 1. panta 3. punktu
$o regulu pieméro Starptautiskas civilas aviacijas organizacijas
Eiropas (ICAO EUR) un Afrikas (ICAO AFI) regionu gaisa telpas
ietvaros, kur dalibvalstis atbild par gaisa satiksmes pakalpojumu
sniegSanu.

(*) Desmitais izdevums — 2005. gada jlijs, www.icao.int
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2. pants
Definicijas

Lidztekus atbilstosajam Regulas (EK) Nr. 549/2004 2. panta
ieklautajam definicijam piemeéro sekojosas definicijas:

1) “gaisa telpas rezervé$ana” nozimé noteiktu gaisa telpu, kas uz
laiku tiek rezerveta konkrétai vai ekskluzivai izmantoSanai
kadai lietotaju kategorijai;

2) “gaisa satiksmes pakalpojumu vieniba” nozimé civilu vai
militaru vienibu, kas atbild par gaisa satiksmes pakalpojumu
sniegSanu;

N
~

“lidojumi saskana ar instrumentalo lidojumu noteikumiem”,
turpmak teksta — “IFR lidojumi”, nozimé visus lidojumus,
kurus veic saskana instrumentdlo lidojumu noteikumiem,
atbilstosi definicijai 1944. gada Cikagas Konvencijas par
starptautisko civilo aviaciju 2. pielikuma (!);

=

“lidojumi, kurus veic saskapa ar vizualo lidojumu noteiku-
miem”, turpmak teksta — “VFR lidojumi”, nozimé visus lido-
jumus, kurus veic saskana ar vizualo lidojumu noteikumiem,
atbilstosi definicijai 1944. gada Cikdgas Konvencijas par
starptautisko civilo aviaciju 2. pielikuma (?);

V1
~

“gaisa telpas klasifikacija” nozimé gaisa telpas klasifikaciju
noteiktu izméru gaisa telpas, kuras sniedz gaisa satiksmes
pakalpojumus, kuras apzimé alfabétiska seciba un kuras var
veikt noteikta veida lidojumus, un kuram ir noteikti gaisa
satiksmes pakalpojumi un darbibas noteikumi; gaisa telpu
gaisa satiksmes pakalpojumiem klasificé no A klases lidz G
klasei, atbilstosi definicijai Cikagas Konvencijas par starptau-
tisko civilo aviaciju 11. pielikuma (3) 2. nodalas 6.1. punkta.

3. pants
Gaisa telpas klasifikacija virs 195. lidojuma limena

1.  Dalibvalstim jaklasifice gaisa telpa virs 195. lidojuma
limena, ka C klases gaisa telpa.

2. Atbilstosi 4. pantam, dalibvalstis gada, lai C klases gaisa
telpa tiktu atlauts veikt IFR un VFR lidojumus, lai visiem Siem
lidojumiem tiktu sniegti gaisa satiksmes kontroles pakalpojumi
un lai IFR lidojumi tiktu noskirti no citiem IFR lidojumiem un
no VER lidojumiem.

VER lidojumi janoskir no IFR lidojumiem, un tiem jasanem
satiksmes informacija par citiem VFR lidojumiem.

4. pants
VER lidojumu pieklasana virs 195. lidojuma limena

Gaisa telpa virs 195. lidojuma limena dalibvalstis var izveidot
gaisa telpas rezervéSanu, ja tas ir lietderigi, kura var atlaut VFR
lidojumus.

Gaisa telpa virs 195. lidojuma limena un lidz 285. lidojuma
limenim, to ieskaitot, atbildiga gaisa satiksmes pakalpojumu
vieniba var atlaut veikt VFR lidojumus saskana ar dalibvalsts
noteikto atlaujas pieskirSanas kartibu, ko dalibvalsts publicgjusi
attiecigaja aeronavigacijas informacijas izdevuma.

5. pants
Stasanas spéka un piemérosana

Si regula stajas speka 20. diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2007. gada 1. julija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 11. maija

(") Desmitais izdevums — 2005. gada jilijs, www.icao.int
(?) Desmitais izdevums — 2005. gada jilijs, www.icao.int
(}) Trispadsmitais izdevums — 2001. gada jilijs, www.icao.int

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Jacques BARROT
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 731/2006
(2006. gada 15. maijs),

ar ko nosaka ievedmuitas nodokli labibas nozare, kuru pieméro no 2006. gada 16. maija

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003, ar ko izveido labibas tirgus kopéjo organizaciju (%),

nemot vera Komisijas 1996. gada 28. junija Regulu (EK)

Nr. 1249/96, ar ko izstradi Padomes Regulas (EEK)

Nr. 1766/92 pieméroSanas noteikumus attieciba uz ievedmuitas

nodokli labibas nozaré (3, un jo ipasi tas 2. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. pantd paredzéts, ka,
ievedot minétas Regulas 1. panta uzskaititos produktus,
tiek iekasétas kopéja muitas tarifa nodevu likmes. Tacu $a
panta 2. punkta minétajiem produktiem ievedmuitas
nodoklis ir vienads ar intervences cenu Siem produktiem,
tos ievedot, palielinot to par 55% un atskaitot CIF
importa cenu, kas piemérojama attiecigajai kravai. Tacu
§1 nodeva nedrikst parsniegt muitas tarifa nodevu likmi.

(2)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. panta 3.
punktu CIF importéSanas cenas aprékina, par pamatu
nemot attieciga produkta raksturigas cenas pasaules tirgd.

(3)  Regula (EK) Nr. 1249/96 ir siki izstradati noteikumi, lai
piemérotu Regulu (EK) Nr. 1784/2003 attieciba uz ieved-
muitas nodokli labibas nozaré.

4)  levedmuitas nodokli pieméro, kamér nosaka jaunu
nodokli un tas stajas speka.

(5 Lai nodrosinatu ievedmuitas rezima normalu funkcioné-
$anu, ievedmuitas nodokla aprékinasanai janem reprezen-
tativa tirgus likmes, kas konstatétas atsauces perioda
laika.

(6)  Piemérojot Regulu (EK) Nr. 1249/96, janosaka ieved-
muitas nodoklis saskana ar §as Regulas pielikumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Regulas (EK) Nr. 17842003 10. panta 2. punkta minétie
labibas nozares ievedmuitas nodokli ir noteikti $as Regulas
[ pielikuma, pamatojoties uz II pielikuma minéto informaciju.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 16. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 15. maija

() OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. lpp.).

() OV L 161, 29.6.1996., 125. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1110/2003 (OV L 158, 27.6.2003., 12. Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. L. DEMARTY
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. panta 2. punktd minéto produktu ievedmuitas nodoklis, ko pieméro no
2006. gada 16. maija

KN kods Precu nosaukums ol

1001 10 00 Augstas kvalitates cietie kviesi 0,00
vidgjas kvalitates 6,86

zemas kvalitates 26,86

1001 90 91 Parastas kviesu seklas 0,00
ex 1001 90 99 Parasti augstas kvalitates kviesi, iznemot séklu 0,00
1002 00 00 Rudzi 56,42
1005 10 90 Kukuriizas séklas, iznemot hibridu 60,00
1005 90 00 Kukuriiza, iznemot séklas (%) 60,00
1007 00 90 Graudu sorgo, iznemot hibridu séSanai 56,42

(") Par precém, ko Kopiena ieved pari Atlantijas okeanam vai pa Suecas kanalu (Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 4. punkts), importétajs var sanemt nodevu samazinajumu:
— 3 EUR[t, ja izkrauSanas osta atrodas Vidusjira, vai
— 2 EUR[t, ja izkrausanas osta atrodas Irija, Apvienotaja Karalisté, Danija, Igaunija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija, Zviedrija vai Ibérijas pussalas Atlantijas piekrasté.
(%) Importétajs sanem vienotas likmes samazinajumu 24 EURJt, ja tiek pilditi nosacfjumi, kas izstradati Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 5. punkta.
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II PIELIKUMS
Muitas nodoklu aprékinasanas elementi
(1.5.2006-12.5.20006)
1) Vidgjie raditaji par laikposmu, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta:
Birzas kot&jumi Mineapole Cikaga Mineapole Mineapole Mineapole Mineapole
Produkti (% proteinu 12 % mitruma) HRS2 YC3 HAD?2 vidgja zema ASV miezi 2
kvalitate (¥) kvalitate (**)
Kot&ums (EURJt) 140,18 (***) 75,75 144,71 134,71 114,71 85,15
Subsidija par Persijas lica regionu (EURt) — 9,75 — —
Subsidija par Lielo Ezeru regionu (EURJt) 23,04 — —

(") Atskaitijums 10 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 1. punkts)
(**  Atskaitjums 30 EUR/t apmeéra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 3. pants)

(***) letverta piemaksa 14 EUR[t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts)

2) Vidgjie raditaji par laikposmu, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta:

Frakts/izmaksas: Meksikas licis—Roterdama 16,53 EUR/t; Lielo Ezeru regions—Roterdama 20,45 EUR/t.

3) Subsidijas Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 2. punkta tresas dalas nozimé:

0,00 EURJt (HRW?2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 732/2006
(2006. gada 15. maijs),

ar kuru groza ar Regulu (EK) Nr. 1011/2005 noteiktas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas
nodoklus atseviskiem cukura nozares produktiem 2005./2006. saimnieciskaja gada

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. junija Regulu (EK)
Nr. 1260/2001 par cukura nozares tirgus kopgjo organiza-
ciju (),

nemot véra Komisijjas 1995. gada 23. junija Regulu
(EK) Nr. 1423/95, ar ko nosaka cukura nozares produktu,
iznemot melases (%), importa kartibu, un jo ipasi tas 1. panta
2. punkta otras dalas otro teikumu un 3. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas 2005./2006. saimnieciskaja gada piemérojami

baltajam cukuram, jélcukuram wun atsevisku veidu
sirupam, tika noteikti ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 1011/2005 (%). Sis cenas un nodokli pédgjo reizi ir
mainiti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 639/2006 (4.

(2) Saskana ar datiem, kas patlaban ir Komisijas riciba,
pasreiz speka esodas summas ir jagroza atbilstigi Regula
(EK) Nr. 1423/95 noraditajiem noteikumiem un kartibai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Ar Regulu (EK) Nr. 1011/2005 noteiktas reprezentativas cenas
un papildu ievedmuitas nodokli, kas piemérojami Regulas (EK)
Nr. 1423/95 1. panta minétajiem produktiem 2005./2006.
saimnieciskaja gada, ir groziti un sniegti pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 16. maija.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 15. maija

() OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. Ipp.).

() OV L 141, 24.6.1995., 16. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 624/98 (OV L 85, 20.3.1998., 5. lpp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. L. DEMARTY

() OV L 170, 1.7.2005., 35. lpp.

(% OV L 113, 27.4.2006., 4. Ipp.
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PIELIKUMS

Grozitas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas no 2006. gada 16. maija piemérojami
baltajam cukuram, jelcukuram un KN koda 1702 90 99 produktiem

(EUR)
KN kods Reprezentativa cena par attied‘gé Papildu ievedmuitaf, nodokl'is par a'ttiecigi
produkta 100 tirsvara kilogramiem produkta 100 tirsvara kilogramiem

17011110 (Y 32,62 1,50
17011190 (Y 32,62 5,22
17011210 (Y 32,62 1,37
17011290 (Y 32,62 4,82
170191 00 (3 38,15 6,16
17019910 (3 38,15 2,89
1701 99 90 (3 38,15 2,89
17029099 () 0,38 0,29

(") Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1260/2001 I pielikuma II punkta (OV L 178, 30.6.2001., 1. lpp.).
(%) Standarta kvalitatei, kas noteikta Regulas (EK) Nr. 1260/2001 I pielikuma I punkta.
() Aprekins uz 1 % saharozes satura.
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II

(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2006. gada 15. maijs)

par daziem aizsargpasakumiem saistiba ar klasisko citku meéri Vacija un par Lémuma 2006/274/EK
atcelSanu

(izzinots ar dokumenta numuru K(2006) 1945)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2006/346/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1990. gada 26. jinija Direktivu
90/425[EEK par veterinarajam un zootehniskajam parbaudém,
kas piemérojamas Kopiena ieksgja tirdznieciba ar noteiktiem
dziviem dzivniekiem un produktiem, lai izveidotu ieksgjo
tirgu ('), un jo Ipasi tas 10. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Vacija ir konstatéti klasiska ciiku méra uzliesmojumi.

()  Nemot véra dzivu ciiku un dazu ciikgalas produktu tirdz-
niecibu, Sie uzliesmojumi var apdraudét citu dalibvalstu
ganampulkus.

(3)  Vacija ir veikusi pasakumus saskapa ar Padomes Direk-
tivu 2001/89[EK () par Kopienas pasakumiem klasiska
ciiku méra kontrolei.

(4)  Komisijas 2006. gada 6. aprila Lémums 2006/274/EK
par daZiem aizsargpasakumiem saistiba ar klasisko ciiku

(') OV L 224, 18.8.1990., 29. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2002/33/EK (OV
L 315, 19.11.2002., 14. Ipp.).

(3 OV L 316, 1.12.2001., 5. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar 2003.
gada PievienoSanas aktu.

méri Vacija un par Lémuma 2006/254/EK (}) atcelanu
tika pienemts, lai turpinatu un paplasinatu pasakumus,
ko Vacija veikusi atbilstigi Padomes 2001. gada 23.
oktobra Direktivai 2001/89/EK par Kopienas pasaku-
miem klasiska ciiku méra kontrolei ().

(5)  Drzivnieku veselibas nosacijumi un sertifikacijas prasibas
dzivu ciiku tirdzniecibai ir noteiktas Padomes 1964. gada
26. junija Direktiva 64/432[EEK par dzivnieku veselibas
problémam, kas ietekmé liellopu un ciiku tirdzniecibu
Kopiena (°).

(6)  Dzivnieku veselibas nosacijumi un sertifikacijas prasibas
kuilu spermas tirdzniecibai ir noteiktas Padomes 1990.
gada 26. jiinija Direktiva 90/429/EEK, ar ko nosaka dziv-
nieku veselibas prasibas, kas piemérojamas Kopienas
iek$gja tirdznieciba ar ciku sugu majdzivnieku spermu
un tas importu (°).

(7)  Dzivnieku veselibas nosacfjumi un sertifikacijas prasibas
ciiku ol$tinu un embriju tirdzniecibai ir noteiktas Komi-
sijas 1995. gada 9. novembra Lémuma 95/483/EK, ar ko
nosaka sertifikata paraugu Kopienas ieksgjai tirdzniecibai
ar ciku ol§iinam un embrijiem (').

() OV L 99, 7.4.2006., 36. lpp. Leémuma jaunakie grozijumi izdariti ar

Lémumu 2006/328/EK (OV L 120, 5.5.2006., 25. Ipp.).

() OV L 316, 1.12.2001., 5. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar 2003.
gada PievienoSanas aktu.

() OV 121, 29.7.1964., 1977]64. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi
izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1/2005 (OV L 3, 5.1.2005., 1. Ipp.).

(®) OV L 224, 18.8.1990., 62. Ipp. Direktiva jaunakie grozijjumi izdariti
ar Padomes Regulu (EK) Nr. 806/2003 (OV L 122, 16.5.2003.,
1. Ipp).

() OV L 275, 18.11.1995., 30. Ipp.
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®)

(10)

(11)

(12)

(14)

Komisijas 2002. gada 1. februara Lémuma 2002/106/EK,
ar ko apstiprina Diagnostikas rokasgramatu, ar kuru
ievie§ diagnostikas procediiras, paraugu pemsanas
metodes un laboratorisko testu kritérijus klasiska ciku
méra apstiprinasanai ('), paredzéti riska pakapei atbilstosi
uzraudzibas protokoli.

Turklat Vacija uz aizdomu pamata par klasisko ciiku meri
kada Zieme]reinas-Vestfalenes saimnieciba no 2006. gada
6. maija lidz 2006. gada 16. maijam aizliedza ciku
parvietofanu, iznemot tdlitgjai kauSanai paredzétas
ciikas, ko parvieto no un uz saimniecibam, kas atrodas
viena Ziemelreinas-Vestfalenes teritorijas dala.

Pamatojoties uz Vacijas sniegto informaciju, aizsargpasa-
kumi saistiba ar klasisko ciku meéri Vacija ir japarskata,
jo Tpasi attieciba uz Zieme]reinas-Vestfalenes teritoriju.

Turklat ir atbilstigi atcelt pasakumus Vacijas teritorija
arpus Ziemelreinas-Vestfalenes. Tomér, lai veiktu ciku
ieksgjo tirdzniecibu Kopiena, Vacijai jaapliecina, ka
izcelsmes saimnieciba kop$ 2006. gada 15. janvara nav
sanémusi clikas no saimniecibas, kas atrodas Ziemelreina-
Vestfalené.

Padomes Lémuma 90/424/EEK par izdevumiem veterina-
rijas joma () 3. panta 4. punkta paredzéts, ka Komisija
var noteikt pasakumus, ko attiecigajam dalibvalstim ir
javeic, lai riciba biitu rezultativa. Skiet atbilstigi profi-
lakses noliikos likvidet visas ciiku saimniecibas, kas
atrodas apstiprinataja uzliesmojuma aizsardzibas zona
Borkenas pasvaldiba Zieme|reina-Vestfaleneé.

Lémums 2006/274/[EK ir jaatce].

Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Vacija nodrosina, ka:

1) neveic ciku sitfjumus no I pielikuma uzskaititajiem apgaba-
liem uz citam dalibvalstim un uz tresam valstim;

() OV L 39, 9.2.2002., 71. Ipp.
(® OV L 224, 18.8.1990., 19. lpp. Lemuma jaunakie grozijumi izdariti
ar Lémumu 2006/53[EK (OV L 29, 2.2.2006, 37. Ipp.).

2) no tas teritorija eso$am saimniecibam, kas atrodas arpus I
pielikuma uzskatitajiem apgabaliem neveic ciku satjjumus
uz citam dalibvalstim vai uz tresam valstim, ja $is saimnie-
cibas péc 2006. gada 15. janvara ir sanémusas ciku sati-
jumus no saimniecibas, kas atrodas Ziemelreina-Vestfalené.

2. pants

Vacija nodrosina, ka:

neierobezojot Padomes Direktiva 2001/89/EK paredzétos
pasakumus, jo Ipasi tas 9., 10. un 11. panta noteikumus,

i)

ii)

neveic ctiku parvadajumus no ciiku saimniecibam, kas
atrodas 1 pielikuma A punkta uzskaititajos apgabalos,
un uz $3dam saimniecibam;

kauganai paredzétu ciiku parvadasanu no saimniecibam,
kas atrodas arpus I pielikuma A punkta uzskaititajiem
apgabaliem, uz kautuvém, kuras atrodas minétajos apga-
balos, un ciiku tranzitu caur minétajiem apgabaliem at]auj
tikai

— pa galvenajiem autoceliem vai dzelzcelu un

— saskana ar siki izstradatiem kompetento iestazu snieg-
tiem noradijjumiem, lai noveérstu to, ka parvadasanas
laika attiecigas ciikas nonak tie$a vai netie$a saskaré ar
citam cakam;

b) neveic ciiku satijumus no I pielikuma B punkta uzskaitita-
jiem apgabaliem uz citiem Vacijas apgabaliem, iznemot gadi-
jumus, kad parvada

i)

ii)

kauSanai paredzétas ciikas uz kautuvi talitgjai kausanai, ar
noteikumu, ka ciikas ir no vienas saimniecibas;

vaislas un nobarojamas ciikas uz saimniecibu, ja cikas ir
atradu§as viena saimnieciba vismaz 30 dienas vai kops
dzim$anas, ja to vecums ir mazaks par 30 dienam un

— ja minéta saimnieciba nav sanémusi dzivu ciku sati-
jumus 30 dienu laikposma tie$i pirms ciiku nositi-
Sanas datuma;

— ja  minétaja saimnieciba saskana ar Lémuma
2002/106/EK pielikuma IV nodalas D dalas 2. punktu
veikto klinisko parbauzu rezultits ir negativs.
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2. Atkapjoties no 1. punkta a) apakSpunkta, kompetenta
iestade var atlaut ciiku transporté$anu no saimniecibam, kuras
atrodas I pielikuma A punkta uzskaititajos apgabalos, bet arpus
aizsardzibas vai uzraudzibas zonas,

a) talitgjai kauSanai tie$i uz kautuvi, kas atrodas minétajos
apgabalos, vai izpémuma gadijumos uz ipasi izraudzitam
kautuvém Vacija, kuras atrodas arpus minétajiem apgaba-
liem, ja ciikas ir nosiititas no saimniecibas, kura saskapa ar
Lémuma 2002/106/EK pielikuma IV nodalas D dalas 3.
punktu veikto klinisko parbauzu rezultats ir negativs;

b) ne agrak par 2006. gada 16. maiju uz saimniecibu, kas
atrodas minétajos apgabalos, ja ciikas vismaz 45 dienas vai
kops dzimsanas, ja to vecums ir mazaks par 45 dienam, ir
atradu§as viena saimnieciba,

i) kura nav sapémusi dzivu ciiku satijumus 45 dienu laik-
posma tiesi pirms ciku nosiitiSanas datuma;

ii) kura saskapa ar Lémuma 2002/106/EK pielikuma IV
nodalas D dalas 2. punktu veikto klinisko parbauzu rezul-
tats ir negativs.

3. Atkapjoties no 1. punkta a) apakSpunkta, kompetentas
iestades var atlaut nosiitit ciikas tie§i no saimniecibas, kas
atrodas uzraudzibas zona, uz ipasi izraudzitu saimniecibu,
kura nav ciiku un kura atrodas taja pa$a uzraudzibas zona, ar
noteikumu, ka:

— $is parvadajums notiek saskana ar nosacijumiem, kas izklas-
titi Direktivas 2001/89/EK 11. panta 1. punkta f) apaks-
punkta un 2. punkt3;

— saimnieciba, no kuras nosiita ciikas, saskana ar Lémuma
2002/106/EK pielikuma IV nodalas D dalas 2. punktu veikto
klinisko parbauzu rezultats ir negativs.

Vacijas iestades registré iepriekSminétos parvadajumus un par
tiem nekavéjoties informé Komisiju Partikas aprites un dziv-
nieku veselibas pastavigaja komiteja.

3. pants

Vacija nodrosina, ka uz citam dalibvalstim un tre$am valstim
neveic $adu precu sttjjumus:

a) kuilu sperma, ja vien sperma nav iegiita no kuiliem, kuri ir
turéti savaksanas centra, kas minéts Direktivas 90/429/EEK
3. panta a) punkta un atrodas arpus I pielikuma A punkta
uzskaititajiem apgabaliem;

b) olstinas un embriji, ja vien ol$Ginas un embriji nav iegati no
cikam, kuras turétas saimnieciba, kas atrodas arpus I pieli-
kuma A punkta uzskaititajiem apgabaliem.

4. pants

Vacija nodrosina, ka veterinaraja (veselibas) sertifikata, kas pare-
dzéts

a) Direktiva 64/432/EEK un ko siita kopa ar ciikam no Vacijas,
ieraksta $adu tekstu:

“Dzivnieki saskapna ar Komisijas 2006. gada 15. maija
Lémumu 2006/346[EK galigais variants par daZiem aizsarg-
pasakumiem saistiba ar klasisko ciiku meéri Vacija.”;

=

Direktiva 90/429/EEK un ko siita kopa ar kuilu spermu no
Vacijas, ieraksta $adu tekstu:

“Sperma saskana ar Komisijas 2006. gada 15. maija Lémumu
2006/346[EK galigais variants par daziem aizsargpasaku-
miem saistiba ar klasisko ciku méri Vacija.”;

¢) Lemuma 95/483/EK un ko sata kopa ar ol§iinam un embri-
jiem no Vacijas, ieraksta sadu tekstu:

“Olstinas/Embriji (lieko svitrot) saskana ar Komisijas 2006.
gada 15. majja Lémumu 2006/346/EK galigais variants par
daziem aizsargpasakumiem saistiba ar klasisko ciiku méri
Vacija.”.

5. pants

1. I pielikuma A dala uzskaititajos apgabalos

a) kompetentas iestades nosaka vismaz vienu riska zonu;

=

nodrosina vismaz to, ka pakalpojumus, ko sniedz personas,
kuras nonak tie$a saskaré ar cikam vai kuram nepieciesams
ieiet cikam paredzétajas telpas, ka ari transportlidzeklus, ko
lieto lopbaribas, katsmeslu vai beigtu dzivnieku parvadasanai
uz ciku saimniecibam, kas atrodas I pielikuma A dala
uzskaititajos apgabalos, un no tam, izmanto tikai minétajas
zonas un nelieto citas Kopienas teritorijas dalas, ja vien nav
veikta riipiga So transportlidzeklu, iekartu un jebkadu citu
materialu tiriana un dezinfekcija un minimalais laikposms,
kura nav nekadas saskares ar ciikdm vai cliku saimniecibam,
ir 3 dienas. Saskari saistiba ar transportéSanu, kas veikta
atbilstigi 2. panta 2. punkta a) apakSpunktam, uzskata par
notikusu minétaja noteiktaja zona vai minétajas noteiktajas
zonas.
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2. Neskarot pasakumus, kas jau veikti saskana ar Direktivu
2001/89/EK, Vacija profilakses nolikos péc iespéjas atrak
likvidé visas ctiku saimniecibas, kas atrodas apstiprinataja uzlies-
mojuma aizsardzibas zona Borkenas pasvaldiba Ziemelreina-
Vestfalené.

Pirmaja dala minétos piesardzibas pasakumus veic, neskarot
Padomes Lémumu 90/424[EEK par izdevumiem veterinarijas
joma.

3. Apgabalos, kas uzskaititi I pielikuma A punkta veic uzrau-
dzibas pasakumus saskapa ar II pielikuma noteiktajiem princi-
piem.

4. Tiek veikti slimibas kontrolei vajadzigie profilakses pasa-
kumi atbilstigi Padomes Direktivas 2001/89/EK 4. panta 3.
punkta a) apak$punktam.

5. Tiek istenota ciku audzétdjiem paredzéta informacijas
kampana.

6. pants

Dalibvalstis nodrosina, ka

1) ciiku parvadasanai I pielikuma A dala uzskaititajos apgabalos
izmantotus transportlidzeklus vai transportlidzeklus, kas ir
iebraukusi kada I pielikuma A dala uzskaititaja apgabala,
kura tiek turétas ciikas, iztira un dezinficé divreiz péc katra
parvadajuma;

2) parvadataji kompetentajai veterinarajai iestadei sniedz piera-
djjumu par $adu dezinfekciju.
7. pants

Dalibvalstis izdara grozijumus pasakumos, kas piemérojami
tirdzniecibai, lai tie baitu saskana ar $o lémumu, un nekavéjoties
izsludina pienemtos pasakumus. Dalibvalstis par to talit informe
Komisiju.

8. pants

So lémumu pieméro lidz 2006. gada 30. jfinijam.

9. pants

Lémumu 2006/274/[EK atcel.

10. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2006. gada 15. maija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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I PIELIKUMS

Lémuma 1., 2., 3., 5. un 6. panta minétie Vacijas apgabali:

A. Ziemelreinas-Vestfalenes apgabala: Ansbergas, Diseldorfas un Minsteres aprinku (Regierungsbezirke) teritorija.

B. Ziemelreinas-Vestfalenes apgabala: Detmoldas un Kelnes aprinku (Regierungsbezirke) teritorija.

II PIELIKUMS

Saskana ar 5. panta 3. punktu Vacija nodrosina, ka I pielikuma A dala uzskaititajos apgabalos veic $adus uzraudzibas

pasakumus:

a) par katru ciiku saimniecibas konstatéto lipigas slimibas gadijumu nekavéjoties un pirms arstéSanas uzsakSanas zino
kompetentajai iestadei, ja $adas slimibas arsté$anai nozimé antibiotikas vai citus antibakteriologiskus lidzeklus,

b) ciku saimniecibas, kas minétas a) punkta, veterinararsts nekavéjoties veic kliniskas parbaudes un paraugu nemsanu

atbilstigi Komisijas Lémuma 2002/106/EK pielikuma IV nodalas A punktam.
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